FAGOR

Componentes de Automocién

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Fagor Ederlan, §. Coop.

Dei Note No; 80651529

Desting / To

Du e $27.11.2025 A Ciotomer: Magna PT S.p.A.
Diraccion: . - . PR
Daladdress: Via dei Ciclamini, 4
Proveedor / Supplier sportista/ ier r ber: 260
— pPp R'I'ran pl . tista/Carri Transpeort number:392 Modugno Bari 70026
Cods : 91000014 fnﬁﬁf""s;::: : LKW WALTER Internationale o Ttalia
o atrlcula ;. anta
Rodress Poligono Kataide ;{:rt':aoll(\‘lge : PZ4E628 Center :
Poblacion: Remoc.plate : PZ3V585 Puerta de descarga:
Cioty Mondragon 20500 Unloading point
. Unidad t te: . :
E%.lsmw ; Espafia Dal Unit. oo Transp. ind.p. carr. Eﬁfni‘°of“io°n°s’.lsn'f$ﬁm :14249
Cantidad Embalgje
| Quantity Unidad 8 N°. Padido ec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida +  Unit Referencia Bultos| Etiqueta Cant/Bull Order Nb. Doc. | Commants
Delivered Recaived - Reference Box Qtyibox
M0168161 CARTER EMBRAGUE M01681 210 PZA[(TBA-501494 007127067483/27068642| 30| 550004776801
RELEASE:- a
- TRy
{UENRKE+NAGEL $.r1. TBA-500183 042
* ACCETTAZIONE MERCE
Duantits dichiarata; ¢4©
buantita effettiva: /39[!0[( 4?'9
Tipa Imballaggio:
huantitd Imballi; 6‘9 ( 25 299{
Lonformita alle schede d'imballo: [ﬁ [Eﬂ Lt
bata controllo: GZIIZ[ L
irma
Peso nato total : Peso bruto total : N° total de palets o contenedores:
Total net weight: 2.187 570 Total brut weight : 2.697 r 870 Total Nb.of palets or containers: 007

Observaciones:
Comments

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del
Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102

MUELp = MAGEL sl

Proveedor / Supplier

Recepcion / Receiver

Conforme / Assigned ans

Via caiiBtescnimshadss - 7008minieanaBA)

EH p ble de la ga del residuo de o

usado,para su correcta bi I,serd el p dor final.

Responsability for the 7 ! of
Kagit or used p ial falis with

the final racipient.

Libre de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.* -
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To be completed in the catrier responsibility

Pildo ir atsake ve:

To be completed in the senders responsibility

Pildo ir atsake siunt&jas
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Project number (SMS) / Homep npoexra / Projekto numeris

ORGANIZED BY

TRANSPORTATION

0 Girtek(] SP {viuhnow

1 Sender / Ornpaeutent ! Siuntéfas

THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) / MEXAYHAPOOHAS TOBAPHO - TPAHCMOPTHAA
HAKNAHARA / TARPTAUTINIS KRCVINIY
TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS

Sis pervetimas vykdomas,
neatsizvelgiant { kitus

JlaHHan nepeBoska, HECMOTPSA Hit Ha Kakue
npoyMe JOTGBOPS), OCYLECTBNRETCA B
COOTBBTCTRUM C yenoausmy KoHBeHUMK ©
[070BOpE MEXAYHANCAHOR BOPONHOA
nepeacaku rpysos (KAMM)

This carriage is subject no
withstanding any clause to the
contract, to the Convention on
the Contact for the Intemational

Carriage of goods by road (CMR) konvencija (CMR}

2 Consignee / Monyuatens / Gavéjas

v
v

<

1 6 Carrier / Nepesoavuk / VeZéjas

CANPOLTRANS & c.0. | Part of Girteka
GUANPULIT - pjy SEIQB £52 652
ot PMRATT3358173, REGONf335419574 KRS: 0000825833;
o TTTaBSAdRes Ul Pozﬁanska 47-62-080 Sady, Pelska

KHE ‘www.girteka.eu

3 Prace of delivery of the goods / MecTo paarpyaxu rpyaa / Krovinio iSkrovimo vieta

4 Loading place and date / Mecto u aata norpyaru rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta

1 7 Following carrier / Mocneayowuit nepesoauuk / Sekantis vezéjas

5 Documents attached / Mpunaraemule gokymentel / Pridedami dokumentai

1 8 Carrier's reservations and remarks / TpakcnapThete yenosws / Vezéjo salygos ir pastabos

“ABMAQ - ML00WKIIOXO03H UdU ‘M 08193HM0x *eekdl 29BUX a1vkeik buiamadeed CJOHHEYSE onuwol Sockd) xigHoELD axeosadau wdh,
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Mognuce 1 wWramn ompaamenn.’
Siuntéjo parasas ir spaudas

VeZéjo parasal das

Tognkeh 1 m\k\uﬂ PEBOIHIG b Z .0,0.” T
X

6 Marks and numbers 17 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods*/ 10 Statistical number / 11 Gross weightinkg/ 12 Volume in m?/
3aky v Homepa / Konuyecreo mect / Pog ynakosks / HaumsHosaHue Ipyaa / Crarvor. No/ Bec GpyrTo i/ OGwem m¥/
Zenklai ir numeriai Viety skaitius |pakavimo biidas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m*/

Class™ Number* Letter* ADR*

Knacc Uudhpa Byxea aocnon

Klasé Skaicius Raidé Sutartis

Sender's instructions / Ykasanus ornpasutens / Siuntéjo nurodymai To be paid by / Sender / Currency / Consignee /

1 3 p: ) ¥l 1 9 paid oy Y gl

TMoanexwr onnare / Crtnpasurens / Baniota / Nonyuarens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Carriage charges / Ctamka /
PerveZimo kaina
Discount / Ciaka / Nuolaida
Difference f PazxocTt / Skitumas
Adgition / Hanfiaem / Priedas
Supplem. Charges / lonormerbhste
cBopt / Papiidoma rinkliava
Miscellaneous { Mpouue JKiti
Total to be paid / Mtoro k onnare !
Viso apmokéjimui
14 Cash on delivery / Bosapar / GraZinimas 20 Special agreement / Ocobble cornacoBaHHbIe ycnosus /
Ypatingos suderintos salygos
1 5 Terms of delivery / Ycnosus onnatkl / Apmokéjimo salygos 1 Place of issue On:
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Truck f Taray / Vilkikas
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